Re: Arrears of (v.oooovviiiiiiiiiii i, )
| write to advise you that your rent / service charge account is in arrears.

Could you please clear the debt or contact me to discuss this as | may be able to
help.

My contact detailS are: .o e

Please let me know if you need an interpreter. ...

Yours sincerely,

Debt letter



Szanowny Panie/Szanowna Pani! ............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiee e
Referencja: Zalegte splaty .....cooemmmmececcciiire

Pragne poinformowa¢ Pana/Panig, o tym, ze ma Pana/Pani zalegtosci w
opfatach za czynsz/optaty eksploatacyjne.

Prosze o uregulowanie zalegtosci w optatach lub o kontakt ze mng w celu
omowienia ewentualnych problemdéw, gdyz by¢ moze bedziemy w stanie
Panu/Pani pomaoc.

Moje dane Kontaktowe: ...

Prosze da¢ mi znaé, czy potrzebuje Pan/Pani pomocy ttumacza zywego stowa.

Z powazaniem,

Debt Letter - Polish
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